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English
IMPORTANT! READ CAREFULLY AND KEEP FOR
FUTURE REFERENCE.

English

WARNING

Serious or fatal crushing injuries can occur

from furniture tip-over.

ALWAYS secure this furniture to the wall using

tip-over restraints.

To further reduce the risk of serious injury and

death from tip-overs:

- Place heaviest items in the lower drawer.

- Do not set TVs or other heavy objects on top of
this product.

- Never let children climb or hang on drawers,
doors, or shelves.

English

Screws or fittings to fix the furniture/object to the
wall are not included. Always choose screws and
fittings that are specially suited to the material in
your wall and have sufficient holding power.

Deutsch } } }
WICHTIG! SORGFALTIG LESEN UND FUR KUNFTIGE
BENUTZUNG AUFBEWAHREN.

Deutsch

ACHTUNG

Umfallende Mébelstiicke kénnen

lebensgefahrlich sein.

Um diesem Risiko zu entgehen, muss das

Mobel UNBEDINGT mit dem beigepackten

Kippschutz an der Wand befestigt werden.

Um das Risiko schwerer oder gar tédlicher

Verletzungen durch umkippende Mébelstiick

weiter zu mindern, bitte Folgendes beachten:

- schwere Gegenstande immer in Bodennahe
aufbewahren.

- Fernsehgerate oder andere schwere Gerate
niemals auf das Produkt stellen.

- Kindern niemals erlauben, auf Schubladen, Tlren
und Regale zu klettern oder sich daranzuhangen.

Deutsch

Schrauben fur die Wandbefestigung sind

nicht beigepackt. Bitte darauf achten, dass die
verwendeten Befestigungsbeschlage fur die Wand
geeignet sein mussen, in der sie angebracht
werden sollen, und dass sie die entsprechende
Tragkraft haben.

Francais
IMPORTANT ! LIRE ATTENTIVEMENT ET CONSERVER
POUR S'Y REPORTER ULTERIEURMENT.

Francais

ATTENTION

Risque de blessures graves ou mortelles en cas

de basculement du meuble.

TOUJOURS fixer ce meuble au mur a l'aide des

fixations anti-basculement.

Pour encore réduire les risques de blessures

graves ou mortelles dus au basculement du

meuble :

- Placer les objets les plus lourds dans le tiroir du
bas.

- Ne pas poser de TV ou d'objet lourd sur le dessus
de ce produit.

- Ne jamais laisser les enfants grimper ou
s'accrocher aux tiroirs, portes ou tablettes.

Francais

Vis ou fixations pour accrocher le produit au
mur non incluses. Toujours choisir des vis ou
des fixations adaptées au matériau du mur et
capables de soutenir le poids du produit.

Nederlands
BELANGRIJK! ZORGVULDIG LEZEN EN BEWAREN
VOOR TOEKOMSTIG GEBRUIK.

Nederlands

WAARSCHUWING

Opbergmeubels die omvallen kunnen ernstig

of levensbedreigend letsel veroorzaken.

Om dat te voorkomen dient het meutel ALTIJD

met het meegeleverde kantelbeslag aan de

muur te worden bevestigd.

Om het risico op kantelende voorwerpen en

daarmee ernstig letsel of dodelijke ongevallen

nog verder te vermijden, is het verstandig

hiermee rekening te houden:

- Plaats zware voorwerpen altijd helemaal onderin.

- Zet nooit een tv of andere zware voorwerpen op
het meubel.

- Sta niet toe dat kinderen op lades, deuren of
planken klimmen of eraan gaan hangen.

Nederlands

Schroeven of bevestigingsbeslag om het meubel/
voorwerp aan de muur te bevestigen niet
inbegrepen. Denk eraan dat je schroeven of
bevestigingsbeslag kiest dat geschikt is voor de
muur waarin ze bevestigd moeten worden, en
voldoende draagkracht hebben.
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Dansk
VIGTIGT! LAS OMHYGGELIGT, OG GEM TIL SENERE
BRUG.

Dansk

ADVARSEL

Der kan opsta alvorlig eller livsfarlig

tilskadekomst, hvis meblet vaelter.

Moblet skal ALTID fastgeres til vaeggen med

veeltesikringer.

For yderligere at reducere risikoen for alvorlig

tilskadekomst og dedsfald som folge af

veelteulykker:

- Placer de tungeste ting i de nederste skuffer.

- Placer ikke et tv eller andre tunge genstande
oven pa dette produkt.

- Serg for, at barn ikke klatrer eller haenger i
skuffer, lager eller hylder.

Dansk

Skruer og rawlplugs til at fastgere moblet/
produktet i vaeg eller loft medfglger ikke. Veaelg
altid de skruer/rawlplugs, som er beregnet til
vaeggene i dit hjem, og som har den ngdvendige
baereevne.

islenska
MIKILVAGT! LESID VANDLEGA OG GEYMID.

islenska

APVORUN

Alvarleg eda lifshaettuleg meidsli geta ordié ef

huasgagn fellur fram fyrir sig.

petta hisgagn a alltaf ad vera fest vid vegg

med festingum.

Til ad draga Ur haettu a alvarlegum meidslum

og dauda vegna falls husgagns:

- Settu pyngstu hlutina i nedstu skuffuna.

- Ekki setja sjonvarp eda adra punga hluti ofan &
hisgagnié.

- Aldrei leyfa bérnum ad klifra eda hanga a
skaffum, hurdum eda hillum.

islenska

Skrufur og festingar til ad festa vid vegg eru
ekki innifaldar. Veldu skrdfur og festingar sem
henta veggjum heimilisins og eru med naegilegt
burdarpol.
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Norsk
VIKTIG! LES DETTE N@YE OG BEHOLD DET FOR
FREMTIDIG BRUK.

Norsk

ADVARSEL

Oppbevaringsmebler som velter kan forarsake

alvorlige eller livstruende skader.

For a unnga dette skal du ALLTID feste

moblene i veggen med de inkluderte

beslagene.

For a redusere faren ytterligere for at veltende

gjenstander forarsaker alvorlige eller dedelige

skader:

- Plasser alltid tunge gjenstander nederst.

- Plasser aldri TV-apparater eller andre tunge
gjenstander oppa mabelet.

- La aldri barn klatre eller henge pa skuffer, derer
eller hyller.

Norsk

Skruer og beslag til a feste meblene til veggen er
ikke inkludert. Velg alltid skruer og beslag som er
beregnet for materialet i veggene og som taler
belastningen de skal utsettes for.

Suomi
TARKEAA! LUE TARKKAAN JA SAILYTA MYOHEMPAA
TARVETTA VARTEN.

Suomi

VAROITUS

Kalusteen kaatuminen voi aiheuttaa vakavia

vammoja.

Kiinnita AINA kaluste seinaan

kaatumisesteella.

Pienentddksesi kaatumisriskia:

- Sijoita painavimmat esineet alalaatikoihin.

- Al sijoita televisiota tai muita painavia esineité
taman tuotteen paalle.

- Al4 koskaan anna lasten kiipeill3 tai roikkua
laatikoissa, ovissa tai hyllyilla.

Suomi

Huonekalun/esineen seindan kiinnittamista
varten tarvittavat ruuvit/kiinnikkeet eivat sisally
pakkaukseen. Valitse seinamateriaaliin sopivat
ruuvit ja kiinnikkeet, joilla on riittava kantavuus.

Svenska .
VIKTIGT! LAS NOGA OCH SPARA FOR FRAMTIDA
BRUK.

Svenska

VARNING

Férvaringsmobler som vélter kan orsaka

allvarliga eller livshotande skador.

For att undvika detta ska du ALLTID fasta

mobeln i vdggen med de tippskyddsbeslag som

medfoljer.

For att ytterligare minimera risken for att

véaltande foremal orsakar allvarliga eller

dodliga skador bor du ténka pa féljande:

- Placera alltid tunga féremal langst ner.

- Placera aldrig TV-apparater eller andra tunga
foremal ovanpa mobeln.

- Tillat aldrig barn att klattra eller hanga pa lador,
dorrar eller hyllor.

Svenska

Skruvar eller fastbeslag att fasta mébeln/
foremalet i vdggen medfoljer ej. Tank pa att
skruvarna eller fastbeslagen du valjer ska vara
avsedda for vaggen de ska fasta i, samt ha
tillracklig barkraft.

Cesky
DULEZVITVEI! PECUVI,E PRECTETE A USCHOVEJTE PRO
POZDEJSI POUZITI.

Cesky

UPOZORNENI!

PFevrZeni nabytku maZe mit vazné nebo fatalni

nasledky.

Tento nabytek VZDY pFipevnéte ke sténé

pomoci kotvicich tGchytu proti pFevrzeni.

Abyste jeSté vice sniZili riziko vaZnych zranéni a

smrti z pfevraceni nabytku:

- Nedéavejte na tento vyrobek televizi nebo jiné
tézké predméty.

- Nikdy nenechévejte déti Splhat nebo se véset na
zasuvky, dvitka a police.

Cesky

Srouby ani upeviiovaci material na pripevnéni

ke sténé neni soucasti baleni. Zvolte vZdy takové
Srouby a upevriovaci materidl, které jsou vyslovné
urceny pro material vasi stény a maji dostate¢nou
nosnost.
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Espaiiol
IMPORTANTE. LEER ATENTAMENTE Y GUARDAR
PARA USAR EN EL FUTURO.

Espaiiol

ADVERTENCIA

Si el mueble volcase, podria provocar lesiones

graves e incluso mortales.

Sujeta SIEMPRE este mueble a la pared

utilizando los herrajes antivuelco.

Para reducir atiin mas el riesgo de sufrir

lesiones graves o mortales debido al vuelco del

mueble:

- Pon los objetos mas pesados en el cajon inferior.

- No pongas un TV u otros objetos pesados
encima de este producto.

- Evita que los nifios se cuelguen o trepen por los
cajones, puertas o estantes.

Espaiol

No se incluyen los herrajes o tornillos para fijar
el mueble/objeto a la pared. Elige los herrajes
o tornillos adecuados para el material de las
paredes y que tengan suficiente capacidad de
sujecion.

Italiano
IMPORTANTE! LEGGI ATTENTAMENTE E CONSERVA
PER ULTERIORI CONSULTAZIONI.

Italiano

AVVERTENZA

Se il mobile si ribalta puo causare lesioni da

schiacciamento gravi o mortali.

Fissa SEMPRE questo mobile alla parete usando

i componenti di sicurezza.

Per ridurre ulteriormente il rischio di lesioni

gravi o mortali causate dal ribaltamento:

- Metti gli oggetti pitl pesanti nel cassetto
inferiore.

- Non collocare la TV o altri oggetti pesanti sopra
questo prodotto.

- Evita che i bambini si appendano o si
arrampichino sui cassetti, sulle ante o sui ripiani.

Italiano

Le viti e gli accessori per fissare il prodotto alla
parete non sono inclusi. Scegli sempre viti e
accessori di fissaggio in grado di sostenere il peso
del prodotto in questione e adatti alla parete a cui
I'articolo va fissato.



Magyar
FONTOS! Olvasd el alaposan, és 6rizd meg a
jovében is!

Magyar

FIGYELEM!

A butor felborulasa sulyos, akar életveszélyes

séruléseket okozhat.

MINDIG régzitsd biztonsagosan a falhoz

a buatort, ehhez haszndlj felborulas gatlé

kellékeket.

A felborulas miatti komoly vagy halalos

sérulések kockazatanak tovabbi

csokkentéséhez:

- Alegnehezebb targyakat az alsé fiékokba tedd.

- Ne helyezz TV-t, vagy egyéb nehéz targyat a
butor tetejére.

- Soha ne engedd, hogy a gyerekek a fidkokra,
ajtékra, polcokra felmasszanak vagy ezeken
flggeszkedjenek.

Magyar

A termék falhoz valé rogzitéséhez sziikséges
szerelékeket a csomag nem tartalmazza. Mindig
a falad tipusanak megfeleld csavarokat és tipliket
valassz, amelyek tartéereje megfeleld.

Polski
WAZNE! PRZECZYTAJ UWAZNIE | ZACHOWAJ DO
POZNIEJSZEGO WYKORZYSTANIA.

Polski

OSTRZEZENIE

Na skutek przewrécenia sie mebla moze doj$¢

do powaznych lub Smiertelnych obrazen ciata.

ZAWSZE przymocuj ten mebel do Sciany za

pomoca ogranicznikow.

Aby dodatkowo ograniczy¢ ryzyko powaznych

obrazen ciata i $mierci na skutek przewrécenia

sie mebla:

- Najciezsze przedmioty umies¢ w dolnej
szufladzie.

- Nie stawiaj na meblu telewizora, ani innych
ciezkich przedmiotéw.

- Nigdy nie pozwalaj dzieciom wspinac sie na
szuflady, drzwiczki lub potki.

Polski

Sruby lub elementy mocujace mebel/przedmiot
do $ciany nie sg dotaczone. Zawsze wybieraj
Sruby i okucia, ktére sg specjalnie dostosowane
do materiatu danej $ciany i maja odpowiednig
wytrzymatosc.

Eesti
OLULINE! LUGEGE HOOLIKALT NING HOIDKE
JUHISED ALLES.

Eesti

HOIATUS

Mo6bli iimberkukkumisel voite saata tosiseid

voi surmavaid vigastusi.

ALATI kinnitage modbel seina kiilge, kasutades

kukkumist takistavaid kinnitusi.

Selleks, et veelgi enam vahendada

kukkumisriski ja vigastusi:

- Pange rasked esemed alumisse riiulisse.

- Arge pange telerit v&i teisi raskeid esmeid selle
toote peale.

- Arge kunagi laske lastel sahtlite, uste v&i riiulite
peal kdikuda vdi ronida.

Eesti

Kaasas ei ole kruvisid vdi kinnitusi médblieseme/
objekti seina kilge kinnitamiseks. Vali alati kruvid
ja kinnitused, mis sobivad spetsiaalselt sinu
seinamaterjaliga ja millel on piisav kandevdime.

LatvieSu
SVARIGI! RUPIGI IZLASIET INSTRUKCIJU UN
SAGLABAJIET TO TURPMAKAI UZZINAI.

LatvieSu

UZMANIBU

Mébelém apgaZoties, iesp&jams giit nopietnas

vai navéjosas traumas.

VIENMER nostipriniet mébeles pie sienas,

izmantojot stiprinajumus.

Lai maksimali izvairTtos no nopietnu vai

navéjoso traumu riska, mébelém apgaZoties:

- Novietojiet smagakos priekSmetus apakséjas
atvilktnés.

- Virs preces nenovietojiet televizorus vai citus
smagus objektus.

- Nekada gadijuma nelaujiet bé&rniem rapties vai
karaties uz atvilktném, durvim un plauktiem.

LatvieSu

Skraves vai stiprinajumi mébeles/priekSmeta
stiprinasanai pie sienas nav ieklauti komplekta.
Izvélies skraves un stiprinajumus, kas pieméroti
tiesSi tava majokla sienu materialam un ir
pietiekami izturigi.

®»®

Lietuviy .
SVARBU! ATIDZIAI PERSKAITYKITE IR SAUGOKITE
SIAS INSTRUKCIJAS.

Lietuviy

DEMESIO

UZvirtus baldui gresia rimti suZalojimai ar net

mirtis.

VISADA pritvirtinkite tokius baldus prie sienos

naudodami tam skirtus laikiklius.

Taip pat reikéty laikytis ir kity rekomendacijy,

kad baldai neuzvirsty:

- Sunkiausius daiktus laikykite apatiniame
stalCiuje.

- Ant Sio ir panasiy baldy nelaikykite sunkiy daikty,
pavyzdZiui, televizoriaus.

- Neleiskite vaikams lipti / karstytis ant stalciy,
dureliy ar lentyny.

Lietuviy

Rinkinyje néra varzty ar kity tvirtinimo detaliy
baldui / daiktui pritvirtinti prie sienos. Visada
rinkités tvirtinimo detales atsizvelgdami j sieny

tipa.

Portugues -
IMPORTANTE! LEIA COM ATENCAO E GUARDE
PARA REFERENCIA FUTURA.

Portugues

IMPORTANTE

A queda de méveis pode provocar ferimentos

graves ou fatais.

Fixe SEMPRE este mével a parede com

acessorios de fixagdo.

Para reduzir o risco de ferimentos graves ou

morte por queda de méveis:

- Coloque os itens mais pesados nas gavetas mais
baixas.

- Nao coloque televisdes ou outros objetos
pesados em cima deste artigo.

- Nunca permita que as criangas subam ou se
pendurem nas gavetas, portas e prateleiras.

Portugues

Parafusos ou pecas para fixar méveis/objetos a
parede ndo incluidos. Escolha sempre parafusos e
ferragens especialmente adequados ao material
das paredes e com suficiente capacidade de
suporte.

AA-2533336-2



Romana 3 3
IMPORTANT! CITESTE CU ATENTIE SI PASTREAZA.

Romana

AVERTISMENT

Rasturnarea pieselor de mobilier poate provoca

raniri grave sau fatale.

Fixeaza INTOTDEAUNA mobilierul de perete cu

dispozitivele anti-rasturnare potrivite.

Pentru a reduce riscul de accidente grave si

decese provocate de rasturnare:

- Asaza obiectele grele in rafturile inferioare

- Nu aseza televizorul sau alte obiecte grele
deasupra acestui produs.

- Nu lasa copiii sa se urce sau sa se agate de
sertare, usi sau polite.

Roména

Suruburile sau accesoriile de fixare a mobilierului/
obiectului de perete nu sunt incluse. Alege
intotdeauna suruburi si accesorii concepute
special pentru materialul peretelui si care sunt
suficient de rezistente.

Slovensky R
DOLEZITE! CITAJTE DOKLADNE A USCHOVAJTE PRE
BUDUCE POUZITIE.

Slovensky

UPOZORNENIE

Pri prevrateni nabytku hrozi vaZzne aZ smrtelné

poranenie.

Nabytok ZA KAZDYCH OKOLNOSTI do steny

uktovite.

S cielom eliminovat'riziko vaZneho poranenia ci

umrtia v dosledku prevratenia nabytku, dbajte

na nasledujtice zasady:

- Najtazsie predmety umiestriujte do spodnej
zasuvky.

- Na vrch nabytku nepokladajte televizor ani iné
tazké predmety.

- Dbajte, aby deti nelozili na nébytok, aby sa
nevesali na zasuvky, dvierka ani police.

Slovensky

Skrutky a kovania na upevnenie nabytku k stene
nie st stcastou balenia. Vyberte si vZdy skrutky a
kovania, ktoré st navrhnuté Speciélne na material
vasej steny a maju dostatonu nosnost.

Bbarapckn
BAXHO! MPOYETETE BHUMATE/THO W 3AMA3ETE
3A BbJELLIA CMPABKA.

Bbarapckn

BHVUMAHWE

Cepuno3HM nnu ¢paTtanHU UHUUAEHTM MoraT Aa

6bAAT Npean3BMUKaHU NPU NPeo6pbLLLAHETO Ha

me6enuTe.

BUHATW 3akpenBaiiTe Tesn me6enum Kbm

CcTeHaTa, KaTo M3nosisBaTe CKO6U.

3a fa HamanuTe pUcka oT CEPMO3HU

HapaHABaHWA U ¢paTaNHN UHLMUAEHTY NpU

npeo6pbLaHe:

- MNocTaBAalTe Halk-TeXKMTE NpesMeT B Hail-
JLONHUTE YeKkMeKeTa.

- He noctaBsstiTe Tenesmsop nam Apyru TexKn
npegmeTv BbpXy NpoayKTa.

- He nossonsBaiiTe Ha AeLiaTta fa ce kaTepaT unmn
/la ce NPOBUCBAT Ha YeKMe/pKeTa, BpaTn uam
pa¢Tose.

Bbnrapckun

He ca npunoxeHn BUHTOBE NN KPenexXHn
eNleMeHTW, C KOMTO Ja MOHTMpaTe mebenta/
npesgmeTa Ha cTeHata. Bunarun nsbupaire
BMHTOBE N KPeneXHu eleMeHTH, KOUTo ca
cneumanHo NpUrojeHn 3a Matepmnana Ha cteHaTa
BV 1 MOraT Aa yAbpXaT apTukyna.

Hrvatski . B .
VAZNO! PROCITAJTE PAZLJIVO | SACUVAJTE ZA
BUDUCE POTREBE.

Hrvatski

UPOZORENJE

NamjeStaj koji se prevrne moZe uzrokovati

ozbiljne ili smrtonosne ozljede.

UVIJEK pricvrstiti namjeStaj na zid s pomocu

priloZenih pricvrsnika.

Za smanjenje rizika od ozbiljnih ili smrtonosnih

ozljeda:

- Postaviti najteze predmete u najnizu ladicu.

- Ne postavljati TV ili druge teSke predmete na
ovaj proizvod.

- Ne dozovoliti djeci da se penju na ladice, vrata ili
police ili vjeSaju o njih.

Hrvatski

Vijci ili okovi za pricvrscivanje namjestaja/
predmeta na zid, nisu ukljuceni. Uvijek odabrati
vijke i okove koji su posebno namijenjeni
materijalu od kojeg je tvoj zid i koji imaju dostatnu
moc¢ pricvricivanja.

D ®

EAANVIKA
“HMANTIKO! AIABAXTE MPOZEKTIKA KAl
KPATHXZTE TIZ OAHTIEZ TTA MEAAONTIKH XPHZH.

EAANVIKA

MPOEIAOMNOIHZH

Mrmopei va tpokAnBouv cofapoi 1} Bavactpot
Tpavpatiopoi and TuX6v avatpoTr) Tou
emimou.

NANTA va acpalAilete auto To EMLITAO GTOV

Toixo xpnolpotmolwvtag ta e§aptipata

OTEPEWONG.

F'a va EAaXLOTOTIOL|GETE ToV KivSuvo

Tpavpatiopol anod avatpormn:

- TortoBeTroTe Ta TILO BAPLd AVTIKE{PEVA OTO TILO
XapnAd cuptapt.

- Mnv tomobBeteite TnAcopdoelg rj dAa Baptd
avTikelpeva oto dvw PEPOG autol Tou
TPOLOVTOG,.

- MOTE PNV a@rVeTe Ta TTaLdLd va oKapPaAwoouv
1 VO KPEPAOTOVV OTA OUPTAPLA, OTLG TIOPTEG N
ota pagla.

EAANVLIKA

OL Bideg ) ta eEaptrpata oTepEwong MMAWY/
TIPOLOVTWVY OToV Toixo Sev TiephapBavovtat.
Mdvta va eméyete TG Bideg kal ta eEaptripata
OTEPEWONG TIOU TALPLAJOUV PE TO UALKO TOU TOlXoU
0ag Kal £(ouV apketr Suvatotnta otripLéng.

YKpaiHcbKa .
BAXUJTVBO! YBAXHO MPOYUNTAUNTE TA 3BEPEXITb
4719 NOAANBLLOIO BUKOPUCTAHHS!

YKpaiHcbKa

NMONEPEAXKEHHA

MapgiHHA Me6/1iB MOXKe NPU3BECTU A0 BaXKKMX

a6o cMepTeNbHUX TPaBM

3ABXAW HagiliHo npuKpinntoiTe Wi me6ni

A0 CTiHX 3a A0NOMOro NPUCTOoCcyBaHb NPOTU

nagiHHA.

[ins nofanbLUIOro SMeHLUEHHS pU3NKY

OTPMMaHHSA Ba)KKMX i CMepTeNIbHUX TpaB Bif,

naaiHHA me6nis:

- KNaaiTb HaBaXk4i peyi B HaiHWXXYi LLyxXnsan;

- He cTaBTe Tene.i3op abo iHLWi BaXKki npegmeTu
HaBepX Liboro BMpoby;

- He 03BONIsIiTE AITSM 3aN1a3UTW Ha LUYXNSAN,
ZBepusiTa U noanLi abo BUCHYTU Ha HUX.

YKpaiHcbKa

Lypynu Ta KpinaeHHs, Wo6 npukpinutu mebi
[0 CTiHW He gojatoTbcs. Obupaiite Wypynu Ta
KpinneHHs BIANOBIAHO A0 MaTepiany BaLUMX CTiH,
LLLO MatoTb AOCTATHIO MiLIHO TPUMatoTb Me6i.



Srpski . . .
VAZNO! PROCITAJTE PAZLJIVO | SACUVAJTE ZA
UBUDUCE.

Srpski

UPOZORENJE

Prevrtanje namestaja moze da izazove

nastanak ozbiljnih ili fatalnih povreda.

UVEK pricvrsti ovaj namestaj za zid pomocu

fiksatora koji spre€avaju njegovo prevrtanje.

Da bi se izbegla opasnost od teskih povreda i

smrti usled prevrtanja namestaja uvek:

- NajteZe predmete stavljaj u najnizu fioku.

- Ne stavljaj TV niti druge teSke predmete na vrh
ovog proizvoda.

- Ne dozvoljavaj deci da se penju niti vise na
fiokama, vratima ni policama.

Srpski

Zavrtnji ili okov kojim se namestaj/predmet
pri¢vrScuje za zid ne dobijaju se uz proizvod.
Uvek odaberi one koji su naro€ito pogodni za
materijal od kojeg je zid i podnose odgovarajuce
opterecenje.

Slovens¢ina
POMEMBNO! POZORNO PREBERITE IN SHRANITE
ZA NADALJNJO UPORABO.

Slovens¢ina

OPOZORILO

Prevrnitev pohiStva lahko privede do hudih

telesnih poSkodb ali smrti.

VEDNO pritrdi ta kos pohiStva v steno z varovali

proti prevrnitvi.

Dodatni ukrepi za zmanjSanje moZnosti resnih

ali smrtnih poSkodb zaradi prevrnitve pohistva:

- teZje predmete shranjuj v spodnjem predalu;

- na ta izdelek ne namescaj televizorja in ne
odlagaj drugih tezkih predmetov;

- otrokom prepreci, da bi plezali ali se obe3ali na
predale, vrata ali police.

Slovenscina

Ker se stenski materiali razlikujejo, vijaki niso
priloZeni. Izberi take vijake in zidne vloZke, ki
ustrezajo sestavi zidu in imajo primerno nosilno
moc.

Tarkce
ONEMLI! DIKKATLE OKUYUNUZ VE iLERDE
GEREKEBILECEGI iGiN SAKLAYINIZ.

Tarkce

UYARI

Mobilyalarin devrilmesi sonucunda ezilemeye

bagh ciddi veya déliimcul yaralanmalar

meydana gelebilir.

Mobilyay1 DAIMA devrilme énleyici aparat

kullanarak duvara sabitleyiniz.

Devrilmelere bagh ciddi yaralanma ve 6liim

riskini daha da azaltmak igin:

- Agir egyalari alt cekmecelere yerlestiriniz.

- TV veya diger agir nesneleri bu Urln Gzerine
yerlestirmeyiniz.

- Cocuklarin cekmecelere, kapaklara veya raflara
tirmanmasina veya asilmalarina kesinlikle izin
vermeyiniz.

Tirkge

Mobilyayi / nesneyi duvara sabitleyen vidalar
veya baglanti parcalari dahil degildir. Her zaman
duvarinizdaki malzemeye 6zel olarak uygun
vidalari ve baglanti parcalarini segin ve yeterli
tutma gulcine sahip olun.
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Bahasa Indonesia
PENTING! BACA DENGAN TELITI DAN SIMPAN
UNTUK KEPERLUAN MENDATANG.

Bahasa Indonesia

PERINGATAN

Cedera serius dapat terjadi akibat perabot

terjatuh.

SELALU kencangkan perabot ke dinding

dengan menggunakan alat pengencang.

Untuk mengurangi resiko cedera serius dan

kematian akibat perabotan terjatuh:

- Letakkan barang yang paling berat di laci yang
lebih rendah.

- Jangan letakkan TV atau benda berat di atas
produk ini.

- Jangan biarkan anak memanjat atau
menggantung pada laci, pintu, atau rak.

Bahasa Indonesia

Sekrup atau perlengkapan untuk memperbaiki
perabot/benda ke dinding tidak termasuk. Selalu
pilih sekrup dan alat kelengkapan yang khusus
disesuaikan dengan bahan di dinding Anda dan
memiliki daya tahan yang memadai.

Bahasa Malaysia
PENTING! BACA DENGAN TELITI DAN SIMPAN
UNTUK RUJUKAN DI MASA HADAPAN.

Bahasa Malaysia

AMARAN

Kecederaan serius atau teruk yang membawa

maut boleh terjadi akibat perabot rebah.

SENTIASA kukuhkan perabot ini pada dinding

menggunakan penahan rebah.

Untuk mengurangkan risiko kecederaan serius

dan kematian lebih lanjut akibat rebah:

- Tempatkan barang paling berat di dalam laci
paling bawah.

- Jangan setkan TV atau objek berat lain di atas
produk ini.

- Jangan biarkan kanak-kanak memanjat atau
bergayut pada laci, pintu, atau para-para.

Bahasa Malaysia

Skru dan klengkapan untuk memasang perabot/
objek pada dinding/siling tidak disertakan.
Sentiasa pilih skru dan kelengkapan yang paling
sesuai mengikut bahan binaan dinding anda dan
mempunyai kuasa cengkaman yang mencukupi.
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